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WHICH WASTE GOES WHERE?
Sorting instructions for correct waste separation

QUELS DECHETS VONT A QUEL ENDROIT ?
Consignes de tri pour le bon tri des déchets

KAKWE OTXOObl KYOA NOYT?
NHCTpyKLMKN No copTnpoBKe AN NpaBUIbHOTO
pasfeneHuns 0Txonos

AKI BIOXOOUN KyOun?
|HCTPYKLIT LLLOJO COPTYBAHHSA O NPaBUIbHOTO
noginy Bigxonis

JAKIE ODPADY TRAFIAJA DOKAD?
Instrukcje sortowania w celu prawidtowej
segregacji odpadow

CARE DESEURI MERG UNDE?
Instructiuni de sortare pentru separarea corecta
a deseurilor

KBAE E MACTOTO HA BCEKN OTNAABK?
NHucmpykyusa 3a copmupaHe 3a npaBuaHo
pa3geAaHe Ha 6okayka

HANGI ATIK NEREYE ATILACAK?
Dogru atik aynstirma kilavuzu

MELYIK HULLADEK HOVA KERULION?
Utmutaté a hulladékok megfeleld szétvalogatasahoz
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RESTMULL

@ Hygieneartikel, Stifte, Zahnbiirsten,
Putzlappen, Porzellan, Glas, Holzreste,
Windeln, Kehricht, Asche, Tapeten,
Staubsaugerbeutel, {iberlagerte noch
verpackte Lebensmittel, ausgetrocknete
wasserlosliche Farben, Medikamente,
Katzen- und Kleintierstreu, Hundekot

@ resipuAL WASTE

hygiene products, pens, tooth brush-

es, cleaning rags, porcelain, window
glass, wood, diapers, sweepings, ashes,
wallpaper, vacuum cleaner bags, packed
food beyond expiration date, hardened
varnishes and paint, medicines, pet litter
(dog, cat, rabbit, bird ...)

@ DECHETS RESIDUELS

Articles d’hygiéne, stylos, brosses a
dent, chiffons, porcelaine, verre, restes
de bois, couches, balayures, cendre,
papiers peints, sacs pour aspirateurs,
aliments périmés encore sous emballage,
peintures hydrosolubles desséchées,
médicaments, litieres pour chats et petits
animaux, excréments de chiens

@ ocraTouHbIE OTXOARI

MpenmeTbl rUrvieHbl, KapaHaatm u
pyUKM, 3yOHblE WETKM, TPANKK, hapdop,
CTEKNO, fIepeBsHHbIE OTXOfbl, OQHOPa-
30Bble MOMATY3HUKM, CMET, 30n1a, 060w,
NblNec6opHble MELKU MbINecoca, ynako-
BaHHblE NPOAYKTbI C UCTEKLLIMM CPOKOM
FOOHOCTY, BbICOXLLE BOOOPACTBOPHMbIE
KPacKu, MeAMKaMEHTbI, HAMOMHUTENM
(nomcTunka, Tyaner) Ans KoLIeK v Menkmx
OOMaLLHKX XUBOTHbIX, CObaubl dpexanunm

@ 3anuwkosi Biaxoam

MpenameTw ririeHu, onisui, 3yOHi WiTku,
06TVpanbHi raHuipKK, NOpLENsHa, CKo,
3aNULWKN OepeBnHm, Miarysxku, nobytose
CMITTA, Nonin, Wwnanepw, MilWKy ons
MMN0COCa, 3a1exaHi Xap4oBi MPooyKTU B
YMaKoBLji, BUCOXMI BOLOPO3UNHHI chapbu,
MeOVKaMeHTH, HamoBHOBaYi ANs TyaneTy
KiLLIOK Ta ApibHUX TBApUH, mocnig cobak.

@ o0pPADY RESZTKOWE

Artykuty kosmetyczne, kredki, szczotecz-
ki do zebdw, Scierki, porcelana, szkto,
odpady drewniane, pieluchy jednorazowe,
zmiotki, popiét, tapety, worki z odku-
rzaczy, przeterminowane zapakowane
artykuty spozywcze, wysuszone farby
wodorozpuszczalne, lekarstwa, $cidtka dla
kotéw i matych zwierzat, kocie odchody.

@ oeseur RezibuaLE

Articole de igiend, creioane, periute de
dinti, lavete, portelan, sticld, resturi de
lemn, scutece, murddrie, cenusd, tapet,
saci de praf de aspirator, alimente depo-
zitate incd ambalate, vopsele solubile in
apd, uscate, medicamente, asternut pen-
tru pisici/animale mici, fecale de caine.

@ ocTaTbUHM OTRAABUM

XuzueHHu apmukyau, wudmoBe, uemku
3a 36U, NApUaAU 3a HUCMEHE, NOPUEAaH,
cmbkao, ocmambuu om gbpBecuHa, be-
Gewku neaeHu, cmem, nenea, manemu,
mop6buuku om npaxocmykauku, Bece owe
onakoBaru npogykmu ¢ uzmekwsa cpok
Ha 20gHoCcm, u3cbxHaAu BogopazmBopu-
Mu 60u, megukamenmu, komewka moa-
AemHa u nocmenka 3a manku »kuBommu,
kyuewku uznpaxkHerus

@ NorMAL ¢oP

Hijyen iriinleri, kalemler, dis fircalan, yer
bezleri, porselen, cam, tahta parcalan,
tek kullammUik cocuk bezleri, siipriinti,
kiil, duvar kagidi, elektrik siipiirgesi tor-
balan, uzun siire beklemis ama ambalaji
heniiz agilmamis olan gida maddeleri,

su bazl kurumus boyalar, ilaglar, kedi ve
kiiclik ev hayvanlan kumu, kdpek digkisi

@ marADVANYHULLADEK

Higiéniai termékek, tollak, fogkefék,
tisztitérongyok, porceldn, liveg, fatorme-
lék, pelenka, dsszesoport szemét, hamu,
tapéta, porszivo zacskok, lejart szavatos-
dgu lecsomagolt élelmiszerek, kiszaradt,
vizben old6doé festékek, gydgyszerek,
macska- és kisallat alom, kutyadiriilék
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RESTMULLTONNE

residual waste bin

Bac a déchets résiduels

KoHTelHep ons oCcTaTo4YHbIX OTXOAOB
KoHTeliHep (6aK) fAns 3anvLLKOBYX BIAXO4iB
Pojemnik na odpady resztkowe

Container pentru deseuri reziduale
KoHmeliHep 3a ocmambyHU omnagbuu
Normal ¢6p bidonu

Maradvanyhulladék gydijté
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@ BIOMULL

@ In die Biotonne gehdren kompostier-
bare Abfalle aus Kiiche und Garten, z.B.:
Speisereste (roh, gekocht, verdorben),
Obst- und Gemiiseabfdlle, Tee- und
Kaffeefilter, Knochen, Gartenabfille,
Eierschalen, Topf- und Schnittblumen.

@ s1o-waste

dispose off compostable waste from
kitchen and garden in the bio-bin, e.g.:
food leftovers (raw, cooked or foul),
fruit and vegetables, teabags and coffee
grounds with filter, bones, garden waste,
eggshells, houseplants and flower
bouquets

@) pECHETS BIODEGRADABLES

A mettre dans le bac a biodéchets :
déchets compostables de la cuisine et du
jardin, p. ex. : restes alimentaires (crus,
cuits, gatés), restes de fruits et de Lé-
gumes, filtres a thé et a café, os, déchets
organiques, coquilles d’ceufs, fleurs en
pot ou coupées

@ svootxonbi

B 6ak ons 6MOOTXOA0B CrieflyeT KNacTb
NpUrofHble ANs KOMMNOCTa OTXOAb! U3
KYXHW 1 cafa, Hanprmep: OCTaTKu NuLm
(Cblpoit, NPUroTOBNEHHOW, NCMOPYeH-
HO), OCTATKW OBOLLIEN U (DPYKTOB,
YalHble U KopenHble PUNbTPbI, KOCTU,
CafloBbIE OTXOAbI, ANYUHYIO CKOPAYMY,
ropLieyHble 1 Cpe3aHHble LBETbI.

@ OPrAHIYHI BIgAXoOou
(s10BIAXOOMU)
Bioxoau 3 KyxHi Ta cagy, Lo NiffatoTbCs
KOMMOCTYBaHHO, CifJ, MOMILLATY B KOH-
TenHep (6aK) Ans opraHiyHUX BiAXOAIB
(6ioBiaxoAiB), ik HANPUKNAL: 3aNNLWKK
DKi (cupi, npuroToBaHi, 3incosai),
3aNULWKW OPYKTIB Ta 0BOUIB, YalHi Ta
KaBOBI (INbTPU, KICTKM, CafoBI BiAXOam,
SIEYHA WKapanyna, KIMHaTHI POCIMHM Ta
3aCoXni 3pizaHi KBiTw.

@ oopapy BIOLOGICZNE

Pojemnik na odpady biologiczne stuzy
do odpadéw kompostowalnych z kuchni
iogrodu, np.: resztki jedzenia (surowe,
gotowane, zepsute), odpady z owocow i
warzyw, filtry po kawie i herbacie, kosci,
odpady ogrodowe, skorupki jaj, rosliny
doniczkowe i ciete

@ peseuri 10

In containerul pentru deseuri bio trebuie
aruncate deseurile compostabile din
bucétarie si gradind, de ex.: resturi

de mancare (brutd, gatita, expiratd),
deseuri de legume si fructe, filtru de ceai
si cafea, oase, deseuri de gradina, coji de
oud, flori de ghiveci si de vaza.

@ svo otnaabUM

B 6uo konmetiHepa ce u3xBbpasm
kyxHeHcku u epaguHcku omnagbyu,
koumo mozam ga 6bgam npeBupHa-
mu B8 komnocm, Hanp.: ocmambsuu om
xpaHa (cypoBa, ccomBena, pa3BaneHa),
naogoBu u 3eaeHuykoBu omnagbyu,
duampu 3a kadpe u yali, kocmu, 2paguH-
cku omnagsuu, stiveru kopu, cakcutiHu
u 2paguHcku uBems.

@ sivo cor

Biyo ¢op bidonuna kompostlanabilen
mutfak ve bahce ¢opleri atilir, 6rn.: Yemek
artiklan (¢ig, pismis, bozulmus), meyve
ve sebze artiklan, cay ve kahve filtreleri,
kemik, bahce ¢opleri, yumurta kabuklan,
saks1 cicekleri ve kesme cicekler.

@ s1onuLLaDik

A biohulladék gy(jtébe a konyhai és kerti
komposztalhat6 hulladékok dobhatdk,
pl.: ételmaradékok (nyers, fétt, romlott),
gyilimélcs- és zoldséghulladékok, tea- és
kavéfilter, csontok, kerti hulladékok,
tojashéj, cserepes és vdgott virdgok.
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BIOTONNE

bio-bin

Bac a biodéchets

ByHKep ONA OpraHNYecKnx oTxonos
KoHTeiHep (6ak) gns 6iosigxopis
Kosz na odpady organiczne
Container pentru deseuri bio

Buo koHmelinep

Biyo atik bidonu

Biohulladék gy(ijté
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© ALTPAPIER

@ Zeitungen, Kataloge, Zeitschriften,
Biicher, Kartons, unbeschichtete
Pappverpackungen, Schulhefte,
Faltschachteln, Briefumschldge

@ waste parer

newspapers, catalogues, magazines,
books, uncoated cardboard packaging,
cartons (frozen food, detergents etc.),
envelopes

@ rarier

Journaux, catalogues, magazines, livres,
cartons, cartons non enduits/revétus,
cahiers d’écoliers, boites pliantes,
enveloppes

@ makynatypa

[a3eTbl, KaTanoru, )ypHansl, KHUTK,
KapTOHHble KOPOOKU, KAPTOHHbIE
YNaKoBKK 6e3 MOKPbLITUSA, LWKONbHbIE Te-
Tpaau, CKnagHble KapTOHHbIE KOPOOKY,
MoYTOBbIE KOHBEPTHI

o]

@ makynatypa

[a3eTn, KaTanoru, XxXypHanu, KHUTW, Kap-
TOHHI KOPOOKM, YyNaKoBKM 3 KApTOHY 6e3
MNOKPUTTS, 30LINTK, CKNaaHI KOpobKK,
KOHBEPTU ANs NUCTIB

@ makuLATURA

Gazety, katalogi, czasopisma, ksigzki,
kartony, niepowlekane opakowania
tekturowe, zeszyty szkolne, sktadane
kartony tekturowe, koperty

@ HarTIE UZATA

Ziare, cataloage, reviste, carti, cartoane,
ambalaje din carton, caiete de scoald,
cutii pliate, plicuri

@ ctara xapTua

Becmnuuu, kamaao3u, cnucanus,
kruau, kaworu, kapmoreru onakoBku
6e3 Hagnucu, ydeHudecku mempagku,
cevBawiu ce kymuu, naukoBe 3a nucma

@ KuLLANILMIS KAGIT

Gazeteler, kataloglar, dergiler, kitaplar,
kartonlar, mukavvalar, okul defterleri,
karton kutular, mektup zarflan

@ parirHuLLADEK

Ujsagok, kataldgusok, folydiratok,
konyvek, kartonpapir, bevonat nélkiili
kartoncsomagolasok, iskolai fiizetek,
hajtogatott dobozok, boritékok.
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PAPIERTONNE

Paper container

Bac a papier

KoHTelHep ans MakynaTypbl

KoHTelHep (6aK) Ans naneposyx Bigxo4is
Pojemnik na papier

Container pentru hartie

KoHmetliHep 3a xapmus

Kagit bidonu

Papirhulladék gydijté

43)gll wbladl §gaio




S VER

@ Aus Kunststoff: z.B. Joghurtbecher,
Reinigungsmittelflaschen, Folien,
Styroporverpackungen. Aus Metall: z.B.
Konservendosen, Metalldeckel, Alufolie.
Aus Verbund: z.B. Kaffeeverpackungen,
Suppentiiten, Milchkartons, Schokokuss-
verpackungen, Saftverpackungen

@ rackacinG

from plastics: e.g. yoghurt cups, plastic
bottles from washing agents, foils, sty-
rofoam packaging. from metal: e.g. tin
cans, aluminium lids, aluminium foils.
from composite material: e.g. coffee
packaging, soup bags, beverage and milk
cartons, laminated packaging (chocolate
marshmallow)

@ emBALLAGES

en plastique : p. ex. pots de yaourt,
bouteilles de produits nettoyants, films
plastiques, emballages en polystyréne.

en métal: p. ex. boites de conserve,
couvercles en métal, film alu.

en composites : p. ex. emballages de café,
sachets de soupe, briques de lait, briques
dejus de fruits, emballages de chocolats

@ vnakoska

M3 NNacTMKa: Hanprmep, yNakoBKM 13-
nop, MorypTa, GyTbINKM W3-MOf, YUCTALLMX
CPencTe, NONMUSTUNEHOBbIE MNEHKU, yNa-
KOBKW 113 MeHOMNacTa. M3 MeTanna: Ha-
npyMep, KOHCepBHble BaHKK, MeTanm-
YecKme KpbILLKY, antoMuHKeBas donbra.
13 KOMGMHNPOBAHHBIX MaTepManos:
HanpyMep, yNakoBKy 13-nop Kode, cyna,
Mornoka, koHdet , Schokokuss”, coka
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@ ynakosku

MnacTmacosi: Hanp., 6aHOYKKM 3-Mif,
NOrypTy, MAALWKK 3-Mid MUIOYMX 3aC00iB,
dponbra, ynakosku 3 nonictupony.
Mertanesi: Hanp., KOHCEPBHI BaHKM,
MeTanesi KpULLIKK, antomiHiesa donbra.
KomMnosuTHi: Hanp., ynakosku 3-nig, Kasu,
CyrOBi MAKETWKM, KAPTOHHI YMaKOBKM
3-Mif, MONOKa, YNaKoBKM 415 LLOKONAAHMX
BUPOBIB, YNAKOBKM 3-Mif COKY

@ orakowanIA

z tworzyw sztucznych: np.kubki po
jogurtach, sredniej wielkosci butelki po
Srodkach czyszczacych, folie, opakowania
ze styropianu. z metalu: np. puszki po
konserwach, zakretki metalowe, folia
aluminiowa. z materiatéw ztozonych:
np. opakowania po kawie, torebki po
zupach, kartony po mleku, opakowania
po stodyczach, opakowania po sokach

Q@ amaLal

plastic: de ex. pahare deiaurt, sticle
pentru agenti de curdtare, folii, ambalaje
din stiropor. din metal: de ex. cutii de
conserve, capace din metal, folie din
aluminiu. din material compozit: de

ex. ambalaje de cafea, pungi de supd,
ambalaje pentru lapte, ambalaje pentru
préjituri din ciocolatd, ambalaje de suc

PACKUNGEN

@ onakosku

om naacmmaca: Hanp. kodpuyku 3a
kuceno mastko, Gymunku om novucm-
Bawu npenapamu, doauo, onakoBku
Om CMuUpoNop. M MemaAa: Hanp.
koHcepBeru kymuu, memanru kanau-
ku, aaymurueBo dpoauo. om cMmeceHuU
Mamepuaau: Hanp. onakoBku om kadpe,
nakemuema om cynu, kapmoneHu
onakoBku om masko, onakoBku om wio-
konagoBu gecepmu, onakoBku om cok.

@ AmBALAI

Plastik: Orn. Yogurt kutulan, temizle-
me maddesi siseleri, folyolar, kopikli
ambalajlar. Metal: Orn. Konserve kutu-
lar, metal kapaklar, aliiminyum folyo.
Kompozit madde: Orn. Kahve ambalajla-
n, corba kutulan, siit kutulan, gikolatal
sekerleme kutular, meyve suyu kutulan

@ csomacoLasoxk

miianyag: pl. joghurtos poharak, tisz-
titészeres flakonok, folidk, hungarocell
csomagoldsok. fém: pl. konzerves do-
bozok, fémfedelek, alufélia. kompozit:
pl. kdvécsomagolas, leveszacskd,
tejesdoboz, csoki-bonbon csomagolas,
gyiimolcslé csomagolasa.
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GELBER SACK /
GELBE TONNE

Yellow bag / Yellow container

Sacjaune / Bacjaune

KopsuHa ans 6ymarm

XosTunin 6aK / HKOBTUI KOHTENHEP
Pojemnik na papier

Sac galben / Container galben pentru reciclare
HKoam uyBan/ Xvam kormetiHep

Kagt kutusu

Sarga zsak/ sarga szemetes

elbuo dygl>/ 0l Gus




© ALTGLAS

@ Hohlglas wie z.B. Marmeladengla-
ser, Sekt- und Weinflaschen, Babyglas-
chen, Parfiimflaschen kénnen im
Altglascontainer entsorgt werden. Nicht
fiir Flachglas (z.B. Fenster oder Spiegel)!

@ cLAss CONTAINER

Hollow glass such as jam glasses, cham-
pagne and wine bottles, baby glasses,
perfume bottles can be disposed of in the
waste glass container. Not for window
glass, light bulbs or mirrors!

@) pEcHETS RESIDUELS

Les verres creux comme p. ex. les pots de
confiture, les bouteilles de vin, les petits
pots pour bébés, les flacons de parfum
peuvent étre jetés dans le récipient en
verre a déchets. Ils ne sont pas destinés a
recueillir le verre plat (p. ex. les fenétres ou
les miroirs)!

@ orxonbi cTEKNA

B KoHTelHep ans ctekna sblbpackiBaiiTe
MoJI0e CTEKNO, HAaNpUMep CTEKNAHHbIe
GaHKM 13-Nog [KemMa, By ThbINKM M3-nog,
LAMNAaHCKOro ¥ BrHa, GaHOUKM 13-M0g,
[ETCKOro NuUTaHms, napdiomepHble dna-
KoHbl. He Ans nnctoBoro (OKOHHOTO mnu
3epKasnbHOro) ctekna!
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@ cknanisiaxoam

MopoxHucTe ckno, Hanpuknag, 6aHKu
NS BapeHHs, NNALWKN 3-Nig WamnaH-
CbKOTO Ta BMHa, 6aHKM 3 Nif AUTAYOTO
XapuyBaHHSA, hnakoHu ans napgymis.
He ans nnctosoro ckna (Hanp., BikHa
abo g3epkana)!

@ oopapy szkea

Puste pojemniki szklane, jak np. stoiki
po dzemie, butelki po winie i szampa-
nie, stoiczki po jedzeniu dla niemowlat,
butelki po perfumach. Nie wrzuca¢ szkta
ptaskiego (np. okna lub lustra)!

@ oeseurt pe sTICLA

Sticla de ambalaj ca de ex. borcane de
marmeladd, sticle de sampanie si sticle
de vin, borcanele de bebelusi, sticlute de
parfum. Nu pentru sticld pland (de ex.
fereastra sau oglinda)!

@ craro cTbkAO

Kyxo cmbkao kamo 6ypkanu om map-
Manag, bymuaku om nernauBo BuHo uau
Buro, 6ebewku Gymunku, daakornu om
napdplom. He 3a cneuuaausuparo cmuvk-
AO (Hanp. NPo30puUU UAU 02Aegana)!

@ Atk cam

Sise veya kavanoz, 6rn. marmelat kava-
nozlan, kdpiiklii sarap ve sarap siseleri,
biberonlar, parfiim siseleri. Diiz cam icin
dedildir (6rn. pencere cam veya ayna)!

@ ivecHuLLADEK

Ureges iivegek, példaul befsttes iivegek,
pezsg6s- és borosiivegek, bébiételes
tivegek, parfiimos tivegek.

Sikiiveg nem (pl. ablakok vagy tiikrok)!

(@) gl Ol
Olalg el Obleby Jie dizlyll diegl
b paall Jb Yl Oblob pg illy Wbl
ghuwall gl danae pejghall Olzlzjg
(bl 5] 91511 Jio)



ALTGLASCONTAINER

Glass container

Conteneur a verre

MycopHoe Begpo

KoHTelHep onsg cknsHuX Bigxonis
Pojemnik na odpady resztkowe
Container pentru sticla
KonmeliHep 3a cmapo cmbkao
Artik atik kutusu

Uveghulladék konténer

el obls dsl>




© ALTKLEIDER

@ Gebrauchte Kleidung, Textilien und
Schuhe. Die Textilien sollten sauber sein
und gebiindelt oder in Tiiten verpackt
eingeworfen werden.

@ usep cLotHiNG

Worn clothes, textiles and shoes.

When inserting used clothing into the
container it should be clean and bundled
or packed in bags.

@ rexriLes

Vétements, textiles et chaussures usagés.

Les textiles doivent étre propres et liés
en ballots ou dans des sacs en plastique
fermés.

@ craras opexpa

BbiBlas B ynotpebneHnn ogexaa,
TEKCTUMbHbIE N3aenns 1 obyBb.
BpocaliTe B KOHTEHEP TONBKO YNCTbIE
TEKCTUMbHbIE U3OENNs, CBA3AHHbIE UK
CNOXEHHbIE B MAKEThI.
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@ crapuinopsar

BxnBaHuim ogar, TeKCTUNbHI BUpo6Y Ta
B3yTTA. BUKMOaT TeKCTUbHI BUpobn
CifL YNCTVIMY Ta 3B'A3aHUMU Y MYUOK
abo B MiLLKax.

@ zuivia opziez

Uzywana odziez, tekstylia i buty.
Wrzucane tekstylia powinny by¢ czyste,
powiazane lub zapakowane w torby.

@ HaINE vECHT

Imbracaminte, articole textile si incal-
taminte vechi. Articolele textile trebuie

sd fie curate si trebuie sa fie introduse in
container legate sau ambalate in pungi.

@ ctapu APEXU

Apexu Bmopa ynompeba, mekcmun

u 06yBku. TekemuaHume uzgeaus
mps68a ga ca yucmu u 3aBbp3aHu uAu
onakoBaHu 8 mopbu.

@) KULLANILMIS GiYSILER

Kullamlmis giysi, tekstil ve ayakkablar.
Tekstiller temiz olacak ve demet halinde
veya poset icinde ambalajlanmis sekilde
konteynere atilacaktir.

@ nasznALT RUHAK
Hasznalt ruhdzat, textilidk és cip6.
A textiliaknak tisztanak kell lenniiik, és

kotegelten vagy zsdkba csomagolva kell
beledobni.

(AR ) losiasod] el
losiunell &35Vl (lrguiiolly Mol

gl deazag doyhy Olzguiell 0955 Ol L
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ALTKLEIDER-
Deutsches CONTAINER

Rote
Kreug old clothes container

Conteneur a textiles

KoHTelHep onsa cTtapon ogexab!
KoHTelHep onsa ctaporo oasry
Kontener na zuzyta odziez
Container pentru haine vechi

KoHmelHep 3a cmapu gpexu

Kullamlms giysi konteyneri

Ruhagy(ijté konténer
dlasiuell Lol dgl>



® SPERRMULL

@ z.B. Mobel, Gartenmobel, Teppiche,
Matratzen, Fahrrader, Lampen, Spiegel,
Koffer, Biigelbretter, jedoch kein Reno-
vierungsabfall wie Tiiren, Fenster, Laminat
oder Parkett. Wo die Sperrmiillabholung
beantragt werden kann, stehtim ortlichen
Abfallkalender.

@ suLky wasTe

e.g. furniture, garden furniture, carpets,
mattresses, bicycles, lamps, mirrors, suit-
cases, ironing boards, but no Renovation
waste like doors, windows, laminate or
parquet flooring. Where to apply for bulky
waste collection can be found in the local
waste calendar.

@) DECHETS ENCOMBRANTS

p. ex. meubles, meubles de jardin, tapis,
matelas, vélos, lampes, miroirs, valises,
planches a repasser, mais pas de déchets
de rénovation tels que portes, fenétres,
parquet flottant, ou plancher. Pour savoir
oll demander le ramassage des déchets
encombrants, consultez le calendrier
local des déchets. Demander l'enlévement
aupreés de la ville/commune

@ xpynHorasaPUTHBIN
MYCOP

Hanprimep, mebens, B Tom Uncre cagosas,
KOBPbI, MaTpackl, BeNoc1nedbl, namnsl, 3ep-
Kana, YeMofaHb!, MaauibHbIe JOCKM, HO He
CTPOUTENbHBIN MYCOp, TO ECTb, HANPUMEP,
He iBepw, OKHa, NammnHaT nunv napker. B
BalLLleM MECTHOM rpachyiKe BbIBO3a OTXONOB
YKa3aHo, Kyaa MOXXHO NMoAaTh 3asBKy Ha
BbIBO3 KPYMHOrabapuTHOrO Mycopa.

16

@ senvkoraBAPUTHECMITTS

Hanp., Mebni, canosi Mebni, Kunnmu,
MaTpauu, Benocuneamn, namnu, A3epka-
na, Banisu, npacyBanbHi 0OLWKW, ane 6e3
TaKWX BIOXOLIB MiCNA PEMOHTY sK [Bepi,
BiKHa, namiHaT abo napket. MyHKTH, ae
MOXHa 3a8BUTUN MPO BMBE3EHHS BeNM-
KOrabapuTHOTO CMITTS, MOXHa 3HAUTW Y
MiCLLeBOMY KaneHpapi BiAXOmiB.

@ ooPADY WIELKOGABARYTOWE

np. meble, meble ogrodowe, dywany,
materace, rowery, lampy, lustra, walizki,
deski do prasowania, ale bez odpadéw
remontowych takich jak drzwi, okna,
laminat czy parkiet. W lokalnym harmo-
nogramie odbioru odpadéw znajduje sie
informacja, gdzie mozna ztozy¢ wniosek
o0 odbiér odpadéw wielkogabarytowych.

@ peseurt voLumiNoASE

de exemplu, mobild, mobila de grading,
covoare, saltele, biciclete, ldmpi, oglinzi,
valize, mese de cdlcat, totusi nu se vor
arunca deseuri rezultate in urma lucra-
rilor de renovare, precum usi, ferestre,
laminat sau parchet. In calendarul local
de ridicare a deseurilor sunt disponibile
informatii despre unde se poate solicita
ridicarea deseurilor voluminoase.

@ eaporasaPuTHY
OTNAADBLUMU
Hanp. mebeau, 2paguHcku mebeau, kuau-
MU, Mampauu, Beaocunegu, Aamnu, ozae-
gana, kydbapu, gbcku 3a 2ragere, Ho He u
omnagbsuu om pemoHmu kamo Bpamu,
npo3opuu, AaMuHam uAu napkem. B
kaneHgapa 3a omnagbuu e 3anucaHo,
kbge morke ga 6bge 3as8ero uzBozBane
Ha egpozabapumHu omnagbuu.

@ Atik cam

Ornegin mobilya, bahce mobilyast, hals,
ddsek, bisiklet, lamba, ayna, bavul, {itii
masasi, fakat ev yenileme galismalarinda
olusan Grnedin kap1, pencere, laminat
veya parke gibi atiklarin atilmas1 yasak-
tir. Bliyiik ebatli atiklarin evden alinma
basvurusunun nereye yapilacagi atik
takviminde yazilidir.

@ reRIEDELMES HULLADEK

pl. bitorok, kerti bitorok, sz6nyegek,
matracok, kerékparok, lampak, tiikrok, bé-
rondok, vasalddeszkak, feldjitasi hulladék
azonban nem, mint példaul ajtok, ablakok,
laminalt padlé vagy parketta. A helyi hul-
ladéknaptdr tartalmazza, hogy hol lehet
nagyméretd hulladék gy(ijtését kérni.

(AR sl ezl ol Sl
wilpallg i l3loeanllg gl asdl Blg oYl o
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saculldsdlall oblailogs oo SIlYglbog
xS Wlgldsracdlxilaally aslgilgalg VI, o
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ABHOLUNG ANFORDERN

BEI DER STADT / GEMEINDE

Request collection from the city/ municipality

Demander 'enlévement auprés de la ville/commune

MopaiiTe 338Ky Ha BbIBO3 B aAMUHUCTPALIMIO ropoaa / O6LLMHbI
3anuT Ha BUBE3EHHSA MOXKHA MOJATW Y aaMiHicTpaLlii MicTa/rpomann
0dbidr nalezy zgtasza¢ w urzedzie miasta / gminy

Solicitati ridicarea la nivel local/municipal

3asBaBare Ha uzBo3Bane B epagckama ynpaBa/obuiuHama
Atiklarin evden alinma basvurusunu Belediye‘ye yapin
Varosi/kozségi begy(ijtés kérése

daldl/dnsoll o ©Llell gaz b




© SCHADSTOFFE

@ Putzmittelreste, Lacke, Spraydosen
mit schddlichen Restinhalten, Medika-
mente, Pinselreiniger, Batterien,
Herbizide, Pestizide, Holzschutzmittel
und fliissige Farbreste. Das Schadstoff-
mobil hdlt mindestens viermal jahrlich in
jeder Gemeinde im Kreis Steinfurt. Die
Abgabe der Schadstoffe ist fiir Blirger
kostenlos.

@ HarMFUL SUBSTANCES

cleaning agents, liquid paints and
varnishes, aerosol cans with residual
contents, medicines, paint brush clean-
ers, batteries, herbicides, pesticides,
wood preservatives. The hazardous waste
truck “Schadstoffmobil” stops minimum
4 times a year in every commune in Kreis
Steinfurt. Citizens don’t have to pay for
the disposal of their hazardous waste.

@ roLLuants

Restes de produits nettoyants, vernis et
laques, bombes aérosols contenant des
résidus nocifs, médicaments, produits net-
toyants pour pinceaux, piles et batteries,
herbicides, pesticides, produits de protec-
tion du bois et restes de peinture liquides.
Le véhicule de collecte des polluants passe
au moins quatre fois par an dans chaque
commune de la circonscription de Stein-
furt. La collecte des produits polluants est
gratuite pour les administrés.
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@ sPenHbiE BELLECTBA

Hanprimep, ocTaTKu YNCTALLUX CPENCTB,
NaKu, a3po3oibHble 6anoHb! ¢ Bped-
HbIMM OCTaTKaMU, MeAVKAMEHTbI,
pacTeopuTeny, bGaTapenku, KuLKme.
OCTaTKU Kpacku, repbuumasl, nectmum-
[bl, 33LLIMTHbIE CPECTBA NS IpeBeck-
Hbl. ABTOMOGWNL 4715 BbIBO3a BPEOHbIX
gewects (Schadstoffmobil) octanasnw-
BaeTCA MUHVMYM 4 Pa3a B rof} 8 KaXkaom
0buimHe okpyra LLtanHdypt. Mprém
BPENHbIX BELLECTB NS XUTeNen Asnaer-
cst 6ecnnaTHbIM.

@ wkinnusi PEYOBUHM

3anuwkm 3acobis gns YnLLeHHs, papbu,
6anoHUYMKM 3 3aNULWKAMMN WKILNMBUX
aepo3onis, MearKkaMeHTu, 3acobu ans
OUNLLLEHHS KICTOUYOK Ta PO3BEAEHHS
dapbu, baTapenku, repbiumaon, necTu-
UMW, 3acobu 01 3aXMCTY OepeBuHu,
3anNULLIKW pigkoi dpap6u. ABToMobinb
015 360py WKIANMBUX PEYOBWH 3yMMHA-
ETBCH MIHIMYM 4 Pa3u Ha PiK Y KOXKHIl
rpomagi okpyry LLTanHdypt. BreeseH-
HS LUKIATMBMX PEYOBUH 30iACHIOETHCA
6e3KOLUTOBHO A/15 TPOMafsH.

@ suBSTANCIE NIEBEZPIECZNE

Np. pozostatosci po Srodkach czyszczacych,
lakiery, rozpylacze ze szkodliwymi resztkami
zawartosci, lekarstwa, preparaty do czysz-
czenia pedzli, baterie, ptynne resztki farb,
herbicydy, pestycydy, srodki ochrony drew-
na. Pojazd zbierajacy substangje niebez-
pieczne zatrzymuje sie przynajmniej 4 razy
w roku w kazdej gminie nalezacej do Powiatu
Steinfurt. Oddawanie substangji niebez-
piecznych jest dla mieszkaricow ptatne.

@ suBSTANTE DAUNATOARE

Resturi de agenti de curatare, vopseluri,
doze de spray cu continut rezidual dau-
nator, medicamente, agenti de curdtare

a pensulelor, baterii, resturi lichide de
vopsea Autovehiculul pentru substante
daundtoare opreste de 4 ori pe an in fie-
care comunitate din judetul Steinfurt. Pre-
darea substantelor ddundtoare nuimplicd
niciun fel de costuri pentru cetdteni.

@ sPEAHM BELLECTBA

Ocmamubuu om noducmBawiu npena-
pamu, nakoBe, daakoru om cnpel ¢
BpegHu ocmambuHu cbgbpkaHus, Me-
gukamermu, npenapamu 3a no4ucmBa-
He Ha yemku, 6amepuu, xepbuyugu,
necmuuugu, Nnpenapamu 3a 3auuma Ha
gbpBecuHa, meyHu ocmambuu om 6ou.
ABmomobuasm 3a BpegHu BewecmBa
cnupa MUHUMYM 4 Nbmu 20guwHo B8
Beska obwuHa B okoaus LLlatindypm.
MpegaBaremo Ha BpegHume Bewe-
cmBa e 6e3naamHo 3a eparkgaHume.

@ ZARARLI MADDELER

Orn. temizlik malzemesi artiklan, icinde
zararli madde kalmis sprey kutulan, ilag-
lar, firca temizleme maddeleri, piller, si1
boya artiklan, pestisitler, ot 6ldiiriiciiler,
ahsap koruyucu maddeler. Zararli madde
arabasi yilda en az 4 kez Steinfurt ilgesi-
nin her bolgesinde durmaktadir. Zararli
maddelerin buraya verilmesi vatandaslar
icin icretsizdir.



SCHADSTOFFMOBIL

hazardous waste truck

w KAROS ANYAGOK ‘ Véhicule de collecte des polluants

Tisztitdszer-maradvanyok, festékek, karos
maradvdnyokat tartalmazé spray-dobozok,

MycopHoe Benpo

gydgyszerek, ecsettisztitk, akkumuldtorok/ ABTOMOGINb A5 360py WKIANMBIX Pe4OBIH
elemek, gyomirté szerek, névényvédé szerek, Pojemnik na odpady resztkowe
favédgszerek, folyékony festékmaradvanyok.
A karosanyag begy(ijté jarmd évente lega- Cosul de deseuri reziduale
labb 4 alkalommal all le a steinfurti korzet ABmomo6uA 3a BpegHu BewecmBa
minden telepiilésén. A kdros anyagok leaddsa
az allampolgédrok szamara ingyenes. Artik atik kutusu

@ 3, Liall lsall Karosanyag begydijté jarmd

ols il ileg oMl caubiill slge Llas &ylell dsiell Gbleill goz diS)0

Olalhisg :5.39_)3”9 :OJLAH dudiell Obgiswll
olansalls colae Yl Olisos (b ladlg (5Ll
Ml lag colis M dbsslodl slgall (il
8,051 dylsioll Ol gaz dsSye o Ll
aby @ dabie JS & dicdl & JBYI Lle ©lio ¢
onsiblgall dlos 8)Laall slgall J85 .yeainliss

www.egst.de/de/abfallabholung/
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@ ELEKTROALTGERATE

@ GroRe Elektrogerdte miissen zum
Wertstoffhof gebracht werden, z.B.
Kiihlgerdte, Waschmaschinen, TV Gerate,
Fitnessgerdte, Mikrowellen, Elektroméher.
Kleine Gerate kdnnen zu den Elektro-
kleingerdtecontainern gebracht werden,
diein allen Orten an mehreren zentralen
Stellplatzen stehen (z.B. Handys,
Rasierapparate, Toaster, elektrische
Zahnbiirsten, Biigeleisen, Mixer).

@) ELECTRICAL APPLIANCES WASTE

Large electrical appliances must be tak-
en to the recycling centre, e.g. refriger-
ators, washing machines, TV sets, fitness
equipment, microwaves, electric mowers.
Small electric appliances can be
brought to the small electrical appliance
containers, which are located at several
central locations in all towns (e.g.
mobile phones, razors, toasters, electric
toothbrushes, irons, mixers).

@ ApPAREILS ELECTRIQUES

Les grands appareils électriques sont

a porter au centre de recyclage, p. ex.
réfrigérateurs, machines a laver, télévi-
seurs, appareils de fitness, micro-ondes,
tondeuses a gazon électriques.

Les petits appareils sont a jeter dans les
conteneurs a petits appareils électriques
qui se trouvent dans toutes les localités
a plusieurs emplacements stratégiques
(p-ex. portables, rasoirs électriques, grille-
pains, brosses a dents électriques, fers a
repasser, mixers)

n
o

@ crapbiE anexTPONPUBOPLI

KpynHbie anekTponpubopsl, Harprimep
XONOAMILHUKM, CTUPaNbHbIE MALLUHBI,
TENEBM30PbI, TPEHAKEPDI, MUKPOBOHOBKH,
ra30HOKOCUIIKY, OTBO3WTE B MyHKT Npriema
BTOPChIpbst. Menkue npubops! (Hanprmep,
MOBWIbHbIe TenedoHbl, GPUTBLI, TOCTEPS I,
3MeKTpUYecKie 3ybHble WETKU, YTIoT, MUK-
cepbl) MOXHO BbIGPOCTL B KOHTEHEpb I
A1 MENKIX 3N1eKTPoNprubOpO., yCTaHOBNEH-
Hble B HECKOMBKMX LEHTPanbHbIX MyHKTax
c6opa Mycopa BO BCEX HACENEHHbIX MyHKTaX.

@ crapienekTPonPUNAM

Benuki enektponpunagu, sk Hanp., Xono-
LNABHUKK, NpanbHi MaLLVHK, Tenesisopu,
CMOPTVIBHI TPEHAXKEPW, MIKPOXBUITBOBI Mevi,
€NeKTPOKOCAPKM, MaOTb 30aBaTUCS [0
FPOMALCLKMX LLeHTPIB yT1AizaLi.

Opi6Hi enekTponpunagm MoxHa
BMKMOATYW Y CreLianbHo NpvisHaYeHi ans
OPIGHVIX eNeKTPONPUNALIB KOHTENHEPU, SKi
3HAXOAATLCS Y KINbKOX MYHKTaX Y LEEHTPI
6ynp-aKoro Micta (Hanp., MobinbHi Tene-
oHY, BPUTBY, TOCTEPY, ENEKTPUYHI 3yOHI
LLITKW, NpacKm, 6neHpepn Ta mikcepu).

@ eLecTROODPADY

Duze urzadzenia elektryczne musza by¢
oddawane do zaktadéw zajmujacych sie od-
zyskiem surowcéw. Duze urzadzenia to np.
chtodziarki, pralki, telewizory, przyrzady
do ¢wiczeni, kuchenki mikrofalowe, kosiarki
elektryczne. Mate urzadzenia mozna wrzu-
cac do konteneréw na mate elektroodpady,
ktére we wszystkich miejscowosciach sg
ustawione w wielu centralnych miejscach
(mate urzadzenia to np. telefony komérko-
we, golarki elektryczne, tostery, elektrycz-
ne szczoteczki do zebéw, zelazka, miksery).

@) ELecTROCASNICE VECHT

Electrocasnicele mari trebuie s fie
aduse la centrul de reciclare, de exemplu,
frigidere, masini de spalat, aparate TV,
aparate de fitness, cuptoare cu microun-
de, cositoare electrice. Aparatele mici pot
fi predate in containerele pentru electro-
casnice mici, care sunt amplasate in toate
localitatile in mai multe locuri centrale de
parcare (de exemplu, telefoane mobile,
aparate de ras, prdjitoare de paine, periu-
te electrice, fiare de calcat, mixere)

@ ctaPn enexTPOYPEAU

Fonemume eanekmpoypegu mpsa68a ga
6bgam 3aHece go nyHkma 3a 8mopuunu
cypoBuHu, Hanp. oxaaxkgauiu ypegu,
nepaAHu MawuHu, TV yempoticmBa,
dummec ypegu, MukpoBuaHoBu dypHu,
enekmpuuecku kocauku. Mankume
ypegu mozam ga 6bgam ocmaBanu B8
konmetHepume 3a maaku enekmpoype-
gu, koumo Bv8 Bcuuku HaceaeHu mecma
ce Hamupam Ha Hakoako ueHmpaaHu
mecma (Hanp. MUBUAHU menedpOHU, ca-
MobpbeHauku, mocmepu, eaekmpuuecku
uemku 3a 316U, omuu, mukcepu)

@ KULLANILMIS ELEKTRIKLI
EV ALETLERI

Ornegin buzdolabi, camasir makinesi, te-
levizyon, fitness aletleri, mikro dalga firn,
elektrikli cim bigme makinesi gibi biiyiik
ebatl elektrikli aletler.

Kiiciik ev aletleri sehrin tiim semtlerinde
merkezi yerlere konulmus elektrikli kiiclik
ev aleti konteyneriigine atilabilir (6rne-
gin cep telefonu, elektrikli tost makinesi,
elektrikli dis fircas, iitli, mikser).



WERTSTOFFHOF

Recycling centre

Centre de recyclage

[TyHKT npvéma BTOpChbIpbs
LleHTp yTunizauii Bioxognis
Pojemnik na odpady resztkowe
Centrul de reciclare
Llenmsp 3a peuukaupare

Geri doniisiim merkezi

Ujrahasznositd kozpont

gl Bsle] 35,0

@ eLexTrRoMOS BERENDEZESEK ELE KTRO =

HULLADEKAI

o0
A nagyméretii elektromos késziilékeket K L EI N G E R AT E =

a hulladékudvarba kell vinni, pl. hiitészek-
rények, mosogépek, tévékésziilékek, CO NTAI N E R
fitneszgépek, mikrohulldmd siit6k, elekt-
romos flinyirok. A kiskésziilékeket a tobb : ' :
kdzponti parkoléban elhelyezett, hasznalt = small electrical appliance container
elektromos k‘SkéSZUlé_kEk gyt'jjt('?'konténe— \ Conteneur a petits appareils électriques
rében lehet elhelyezni (pl. mobiltelefon, = B2\ 5
borotva, kenyérpiritd, elektromos fogkefe, N \ KowTeliHep ans menknx snektponpubopos
vasal, turmixgép). % ) KoHTenHep ons apibHMX enekTponpunagis
@ dlossuall dgil el 3563 VI Kontener na mate elektroodpady

8sle];350 U18,ux8d1 sl ,g8d1839>- M 85z Container pentru electrocasnice mici

0350l155g2Tg 0 Yluallgn ol Ml Jor g sl

Ohlydls g, SuollzazlodusnlasllisesTs KonmelHep 3a maaku eaekmpoypegu

Olaglo 18, sl 832 Y S5 S 0.5 8! : Elektrikli kiiciik ev aleti konteyneri
0SleYlaroz38,3510)18 y20alldi3l e85 V) ,
logll Jie) &y 3850 Ol lww aBlge dac 39 ; Hasznalt elektromos kiskésziilékek
U39 aalallgdd Mol lipSlagidlgasall ’ gy(jtékonténere

(Olb3dlg 598 allgrdyily g8l il
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WASTE COLLECTION DATES
DATES DE COLLECTE

OATbl BbIBO3A

OATWN BUBE3EHHA
TERMINY ODBIOROW

DATE DE COLECTARE
CPOKOBE 3A 13BO3BAHE
ATIK TOPLAMA TARIHLERI
ELSZALLITASI IDOPONTOK
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télécharger l'appli | 3arpyska npunoxeHus | 3aBaHTakuTh LOAaToOK |
pobieranie aplikacji | descircarea aplicatiei | CeanaHe Ha npunoxeHue |
uygulama indir | alkalmazas letéltése | @bl ;5



https://apps.apple.com/de/app/egst/id843690880
https://play.google.com/store/apps/details?id=de.k4systems.egst&hl=de&gl=US
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